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ATATI"JRK D()NEMiNDE IZLENEN KULTUR POLITIKASI
TEMELINDE DiL ALANINDA YAPILAN CALISMALAR

Hakan UZUN"
Giris
Birinci Diinya Savasi sonunda ortadan kalkan imparatorluklardan birisi

de Osmanli oldu ve yerine Tiirkiye Cumhuriyeti kuruldu. Yeni devletin kurulus
stirecinde, bir bagimsizlik savagina ve bir de devrime sahit olundu.

Turkiye Cumhuriyeti’ni kuranlar bir imparatorluktan, ulus devlet
kurmak ve yeni degerlerle yiiklii devlet ve toplum modeli olusturmak i¢in birgok
alanda kokten degisime gitti. Bir baska deyisle Osmanli Devleti’nde yasanan
modernlegme stirecinin ortaya g¢ikardigi sonuglar, Tirk toplumunun ihtiyaglari
ve ¢agin gerekleri merkeze alinarak tiniter yapida, milli egemenlik ve laiklik
esasina dayali bir devlet kuruldu (Kuran, 1981: 19; Ertan, 2000: 271).

Ote yandan Tiirk insamina yeni birtakim diisiinlis ve yasam bigimi
kazandirilmas1 da tizerinde hassasiyetle durulan konularin basinda geldi.
Devrimin topluma benimsetilerek degisim hamlelerinin saglamlastiriimasi, ulus
devletin gii¢lendirilmesi ve ulusal kimligin insast i¢in halkin yeni degerler
tizerinden egitilmesi sorunu tizerinde 6zellikle duruldu. Bu hedeflere ulasmak
icin de bir kiltiir politikast olusturuldu ve yeni devletin kurulus felsefesini
benimsemis bireylerin yetistirilmesi amaglandi. Daha a¢ik bir deyisle, belirlenen
kiiltiir politikalar1 ile tiniter devlet yapisina uygun, milli, laik, tam bagimsizliga,
evrensel ve ¢agdas degerlere inanmig ve yurttashik bilinci ile hareket eden
bireylere sahip bir millet olusturulmak istendi (Uzun, 2015: 37; Unat, 2016: 99-
106).

Bununla birlikte, toplumu bir arada tutacak ortak kiiltiir olusturmak da,
Cumbhuriyet doneminde izlenen kiiltiir politikasinin ulagsmak istedigi en 6nemli
hedeflerden birisi oldu. Osmanli Devleti’nden alinan mirasa bakildiginda,
imparatorluk olmasi nedeniyle devletin ¢ok dilli, ¢cok dinli ve etnisiteye sahip
oldugu goriilmektedir. Bu durum, Cumhuriyete tiirdes bir toplumsal yapi
birakmadi. Ayrica geri kalmis tarim imparatorlugunun yarattigi kiilttirel
degerlerle, Osmanli Devleti’nin Bati karsisinda giiciinii korumas: i¢in (Belge,
1983: 1288), sistematik sekilde yasadigi Bati modelli modernlesme siirecinin
ortaya ¢ikardig kiiltiirel degerlerin bir arada yasandigi karmasik bir devlet ve
toplumsal yapinin da varligi s6z konusu oldu. Aslinda bu yapi, Osmanli Devleti
doneminde yasanan modernlesme siirecinin genel 6zelliklerinden birisi olan ve
eski ile yeninin bir arada yasatilmasina yol agan dualist yaklasimin sonucu
olarak ortaya ¢ikti. Bu durum, toplumu meydana getiren bireyler arasinda
biitiinliigiin saglanmasi igin olusturulmasi gereken ortak kiltiirel degerler

* Prof. Dr., Ankara Universitesi Tiirk Inkilap Tarihi Enstitusii, hakanuzun@ankara.edu.tr, ORCID: 0000-
0001-5427-8268.
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konusunda sikintilara yol agan, hatta ayrimi daha da derinlestiren bir durum
yaratt1 (Tunaya, 1985: 143). Dahasi sadece birbirinden farkli 6zelliklere sahip
olanlar1 degil, ayn1 6zelliklere sahip olan bireyleri de birbirine yabancilastiran
bir yap1 ortaya cikardi. Bir yandan medreseden, diger yandan mektepten
yetisenler ile yine bir yanda seri, diger yanda ise laik hukukun uygulanmasinin
ortaya ¢ikardigi kiltiirel karmasa bu duruma oOrnek olarak gosterilebilir.
Dolayisiyla Osmanli Devleti’nden alinan, bu karmasik ve catismaya uygun
kiltiirel miras, Cumhuriyet doneminde izlenen kiiltir politikalarinin
ozelliklerinin belirlenmesinde temel faktdrlerden biri oldu ve bireyler arasinda
yaganan kiiltiirel kargasaya son verilmesine, yeni devlete uygun yeni insan
tipinin olusturulmasina ¢alisildi (Gokberk, 1986: 306; Belge, 1985: 1288). Bu
nedenle bir insan toplulugundan, ortak kiilttirel degerlere dayali bir millet
yaratmak igin, toplumu olusturan bireyler arasindaki farkliliklari
kurumsallastirmak yerine, onlarin ortak paydalarda bir araya gelmesini
saglayacak kurumsallastirmay1 gerceklestirmeye yonelik kiltiir politikasi
izlendi. Bu amagla da, ortak yasamin teminati olan laiklik, devletin temel
unsurlarindan biri olarak kabul edildi ve ulusal kimlik insa etme ¢aligmalari
sirasinda din olgusu vicdani mesele olarak goriiliip, 6zel alanda birakilmasi
nedeniyle, “Turkliik” esas alindi. Laik devlet anlayisi i¢inde Turkliik, ulusal
kimligi belirleyen en temel unsur oldu. Bununla beraber, Turklik etnik bir
kimligi tarif edecek sekilde tanimlanmadi, Tirkiye Cumhuriyeti “kontrata”
dayali ulus anlayigini benimsedi. Bu anlayisa gore ulus dogustan getirilen kan,
irk gibi 6zelliklerden ziyade, sonradan kazanilan toprak ve iradi katilim gibi
ozelliklere dayanir, daha agikg¢asi ulus, “kdkenleri ne olursa olsun, ayni ilkeler
etrafinda iradi olarak birlesmis bir yurttaslar toplulugunun™ adidir (Bilgin, 1998:
141). Bu durumu Turklugi, “Tiirk ahalisine din ve ik farki olmaksizin
vatandaslik itibariyle (Tuirk)” (Kili ve Goziibiiytik, 2000: 138) denilir seklinde
diizenlemis olan 1924 Anayasasi’nin 88. maddesinde gérmek miimkiindiir. Bu
baglamda dil konusu da, tiniter yapiya sahip yeni Tiirk devleti i¢in, Ttirk milletini
olusturan bireylerin ortak konusma diline sahip olmast ve bu sayede ortak bir
kiiltiir olusturup, millet olma bilincini giiclendirebilecekleri vasitalarin baginda
geldi. Ulus-devlet insa siirecinde Tiirk¢e yayginlastirilmaya c¢alisildi ve Tiirkce
ulus devletin “kilit taglarindan” birisi oldu (Toprak, 2015: 416, 420).

Atatiirk doneminde izlenen kiiltiir politikasinin bir diger 6zelligi de
toplumun tam bagimsiz olma reflekslerinin giiclendirilmesine yonelik atilan
adimlart  giiclendirmekti. Aslinda {lkede devrim yapilmasinin ana
gerekgelerinden birisi de bu ideali yagsatmakti. Nitekim Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
kurucu onderi olan Mustafa Kemal Atatiirk de, “Milletimiz ve Bagimsizlik
Esasi, Ttirk milletinin haysiyetli ve serefli bir millet olarak yasamasidir. Bu esas,
ancak tam bagimsizliga sahip olmakla temin olunabilir. Ne kadar zengin ve
refaha kavusturulmus olursa olsun, bagimsizliktan mahrum bir millet, medeni
insanlik karsisinda usak olmak mevkiinden yiiksek bir muameleye ldyik
olamaz.” (Kocatiirk, 1999: 28) diyerek bagimsiz yasamay1 her tiirlii zenginligin
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Ustlinde g6rdii ve bagimsiz yasamanin bir milletin onuru oldugunu belirtti.
Ayrica “Tam bagimsizlik denildigi zaman, elbette siyasi, mali, iktisadi, adli,
askeri, kiiltlirel ve benzeri her hususta tam bagimsizlik ve tam serbestlik
demektir. Bu saydiklarimin herhangi birinde bagimsizliktan mahrumiyet, millet
ve memleketin gergek manasinda biitiin  bagimsizligindan mahrumiyet
demektir” (Kocatiirk, 1999: 27) diyerek bir devlet ve milletin “tam bagimsiz”
olabilmesinin kosullarini siralarken bunlar arasina “kilttirel” yénden bagimsiz
olunmasini da ekledi.

Dolayisiyla devletin ve milletin her kosulda bagimsizliginin korunmasi
ve siirekliliginin devami konusuna son derece deger verildigi i¢in, Tiirk dilinin
de bagimsiz olmasi ve kendi benligine kavusmasi bu diisiinceyi destekleyecek
onemli bir etken olarak gortildii (Turan, 1981: 17). Tiurkiye’de dil alaninda
yapilan ¢aligmalarin en 6nde gelenlerinden birisi olan, Sadri Maksudi Arsal’in
“Tiirk Dili I¢in” adli kitabina yazdig1 6n soz sayilabilecek satirlarda, “Milli his
ile dil arasindaki bag ¢cok kuvvetlidir. Dilin milli ve zengin olmasi, milli hissin
gelismesinde baglica muessirdir. Tiirk dili, dillerin en zenginlerindendir; yeter ki
bu dil, suurla islensin. Ulkesini, yiiksek istiklalini korumasini bilen Tiirk milleti,
dilini de yabanc1 diller boyundurugundan kurtarmalidir.” (Toprak, 2015: 429;
Kocatiirk, 1999: 149) diyen Atatlirk de kiiltirel bagimsizlik ve dil arasindaki
baglantiy1 vurgulamis oldu.

Atatiirk doneminde, 1929 Diinya Ekonomik Bunalimi sonrasinda
ekonomik kalkinmanin saglanmasi ile birlikte toplumun entelektiiel ve kiiltiirel
seviyesinin ylikseltilmesi de bir arada disiiniildii ve kalkinma “topyek(in bir
kalkinma” seklinde algilanarak ikisi birlikte yiirtitiilmeye ¢aligildi (Aksin, 2007:
223-224). Ekonomik kalkinmanin saglanmasi i¢in ekonomi alaninda
“devletgilik” benimsenirken, kiiltiirel alanda ise “harf, dil ve tarih” Tiirkiye’de
gerceklestirilmesi dustintilen kulttr devrimin dayandigi en 6nemli sacayaklar
oldu (Toprak, 2015: 425). Boylelikle, 1930’lu yillardan itibaren iilkedeki basin-
yayin hayatindaki ¢esitlilik ve canlilik, ayrica tarih, arkeoloji, dil alanindaki
calismalar ve bunlarla ilgili olarak diizenlenen kongreler vb. tim faaliyetler
tilkedeki diisiince diinyasini/entelektiiel havayi zenginlestiren bir atmosfer
yaratti (Uzun, 2017: 216).

Diger yandan geriye yaslanan ve gecmisi giiclil tutarak ¢ok derinlere
giden kiiltiir politikas1 benimsendi. Bu noktada, kiiltlir politikasinin beslendigi
kaynaklar ise tarih ve dil oldu. Turklerin en eski tarihinin arastirilmasi ve ulusal
bilincin giiglendirilmesi i¢in 1931°de Tirk Tarih Kurumu kuruldu. Ayrica
insanlar arasinda iletisimi saglamanin yani sira ulusal kiiltiirin olusturulmasina
da katk1 saglayan dil alaninda da ¢ok sayida ¢alisma yapildi (Turan, 1981: 7).

1. Dil Alaninda Yapilan Calismalar

Dil alaninda yapilan ¢alismalar, 1930°dan sonra daha sistemli sekilde
ylriitiildii. Bununla birlikte bu konuda Cumhuriyet Dénemine de birikim
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olusturan ilk ciddi ¢alismalar, Osmanli modernlesme siirecine kadar giden
tarihsel arka plana sahiptir (Karal, 1985: 314; Ertop, 1985: 333). Baska bir
deyisle konuya biitiinsel bir bakis agisiyla bakildiginda, Tiirk tarihinde iki
Onemli sadelesme siirecinin yasandig1 goriiltir. Birincisi 1910°1u yillarda Geng
Kalemler ve c¢evresinde yasanan, digeri ise 1930°lu yillarda Atatiirk’tin
onctiliigiinde yasanan gelismelerdir (Toprak, 2015: 415-146).

Cumbhuriyet déoneminde dil alaninda atilan adimlarin 6ncesinde egitim,
merkezi, milli ve laik héle getirildi. Ayrica egitimde firsat esitligi saglanarak
ilkdgretim parasiz ve zorunlu kilindi. Uluslararasi takvim ve saat olgiileri ile
Latin esasli uluslararasi rakamlarin kabulii ise dil ¢caligmalarina zemin hazirladi
(Dinger, 2016: 1358).

Ancak bunlardan sonra yapilan en koklii degisim hamlesi 1 Kasim
1928’de yeni Tirk harflerinin kabulii oldu (Tekeli, 1983: 661). Tiirk dilinin
fonetik ozelliklerine gore diizenlenmis ve seslendirilmis olan yeni Tiirk
harflerinin 6gretilmesi amaciyla, 1929 yilinda “Millet Mektepleri” agildi.
Buralarda, katilmalar1 zorunlu tutulan 15-45 yas arasindaki biitiin vatandaglara
okuma ve yazma ogretilmeye calisildi. Kurslarin, okul binalarinda, okulun
olmadig1 yerlerde ise uygun bir odada hatta gerekirse agik havada bile
diizenlenebilecegi soylendi. Ayrica Maarif Vekaleti tarafindan kurslar igin
okuma kitaplart ve kursta 6grenilenlerin unutulmamasi i¢in “Halk” adi1 verilen
bir gazete yayinlandi, bunlar kursa katilanlara iicretsiz olarak verildi (Ulkiitasr,
1973:87). 1930°dan itibaren ise “Halk Okuma Odalar1” ag1ld1 (Kilig, 1983: 482).
Alfabenin 6grenilmesini ve ogretilmesini kolaylastirmak ve daha cazip hale
getirmek i¢in “Harfler Mars1” adiyla mars da yazildi (Ulkiitasir, 1973: 71-73).
Bu arada hiikiimet yeni harflere ge¢ilmesi nedeniyle tiraj kaybina ugrayan gazete
ve dergilere para yardimi yapti, ithal edilen matbaa malzemelerinden giimriik
vergisi alinmadi (Simgir, 1992: 225-228).

Alfabenin degistirilmesi, Tiirk dili tlizerinde de etki yaratti. Egitim
alaninda yapilanlarin tamamlayicist durumunda olan harf degisikligi ve bunun
Ttirk dili tizerinde yaratti31 arinma, (Tanilli, 1988: 44-46) uluslagma siirecindeki
toplumda dil birliginin saglanmasi agisindan diisiiniildiiglinde, yoneticilerin
tilkede ortak kdiltiir olusturma ¢abalarini olumlu yénde etkiledi.

Bunlarin yani sira Arapga ve Farsga derslerinin kaldirilmasi da Tiirk
dilinin, Arap¢a ve Farsc¢a etkisinden kurtulup, kendi 6z kimligini bulma siirecini
hizlandirdi. Aslinda yasanan bu siireci, Cumhuriyet’in yeni “ulus kimligi”
arayist, Toprak’in deyimiyle “yeni bir kimlik” (Toprak, 2015: 420, 422) ya da
Ismail Hakki Baltacioglu’nun 1934 yilinda ¢ikarmaya basladigi derginin ismiyle
soylemek gerekirse “Yeni Adam” yaratmaya yonelik ¢abalarin bir parcasi olarak
degerlendirmek miimkiindiir.

Tiirkgenin sadelesmesi/ozlesmesi ve gelismesi konusundaki ilk ciddi
girisimlerden birisi ise Zonguldak Mebusu Tunali Hilmi Bey, tarafindan
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gerceklestirildi. Hilmi Bey, 23 Agustos 1923’te TBMM’ye “Tiirkge Kanunu”
onerisi verdi. Onergeye gore, Maarif Vekilligi’nde bir Tiirkge komisyonu
kurulacak, terimler Tiirkgelestirilecek, okul kitaplart 6z Tiirk¢e kurallara gore
hazirlanacakti. Kisaca, her tiirli yazisma Tirkce yapilacak ve yabanct sozciik
kullananlar ise cezalandirilacakti. Ancak, bu &neri ortam hazir olmadigindan
yerine getirilemedi (TBMM ZC, 23. 8. 1339: 292; TBMM ZC, 26. 8. 1339: 295;
TBMM ZC, 1. 9. 1339: 337-342; Levend, 1972: 391; Turan, 1996: 102;
Altinisik, 2011: 214).

Ote yandan dil ile ilgili konularla ugrasmak iizere, yeni harflerin
belirlenmesi amaciyla olusturulan Alfabe Komisyonu’na, “Dil Heyeti” adi da
verilerek dil konusunda da c¢aligmasi istendi. Heyet birtakim calismalarda
bulundu. Ancak bunlardan kayda deger sonuglar elde edilemedi (Turan, 1996:
102).

Tirkgeyi hakim dil kilmak amaciyla ve yayginlastirmak i¢in 10 Nisan
1926 giin ve 805 sayil1 yasa ile, tiim ekonomik kuruluglarda Tiirkge kullanilmasi
zorunlu tutularak bu kurala uymayanlara gesitli cezalar verilecegi hiikme
baglandi (Turan, 1981: 23-24; ; CDAB (BCA), 030.18.17.6: 7.3.1926).

Dilin  sadelesmesi/6zlesmesi  konusunda en dikkate deger
uygulamalardan bir digeri ise Kur’an ve ezanin Tiirkge okunmasidir. Gergekte
s6z konusu uygulamanin mazisi oldukga eskilere dayanmaktadir. Hatta Ittihat ve
Terakki’nin ideologu Ziya Gokalp, 1908’de Selanik’e yerlesmesinin ardindan
1918°de yazdig1 Yeni Hayat kitabindaki “Vatan” siirinde, Kur’an, ezan ve
dualarin Tiirkce okunmasini ideal olarak ortaya koymus ve ancak bunlarin
gergeklestigi bir tlkenin Tirk’tin vatani olacagini vurgulamisti. Siirin ilgili
kismi su sekildedir:

“Bir tilke ki camiinde Tiirk¢e ezan okunur,
K&yl anlar manasini namazdaki duanin...

Bir tilke ki mektebinde Tiirkge Kuran okunur
Kigiik biiyiik herkes bilir buyrugunu Huda’nin...
Ey Tiirk oglu, iste senin orasidir vatanin!”

Ancak Cumhuriyet donemine kadar ibadet dilinin Tiirkcelestirilmesine
yonelik uygun ortam olusmamisti. En nihayet 23 Ocak 1932°de, Mustafa Kemal
Atatiirk’{in de istegiyle, Riyaset-i Cumhur Incesaz Heyeti Sefi Binbasi Hafiz
Yasar (Okur), istanbul’da Yerebatan Camii’nde, Cuma namazinin ardindan
Yasin Suresi’ni 6nce Arapga, sonra Tiirkge okudu. Ilk Tiirkge ezan ise 30 Ocak
1932°de Fatih Camii’nde Hafiz Rifat Bey tarafindan ikindi vakti okundu. 3
Subat 1932°de de, Kadir Gecesi teravih namazindan sonra Ayasofya’da okundu
(Cumhuriyet Ansiklopedisi, 2003: 186-187).

Dil konusunda atilan bu adimlar, aslinda dil alaninda yapilmasi
diistintilen radikal degisikliklere yonelik atilmis ilk adimlardi. Basta Mustafa
Kemal Atatiirk olmak {izere, dil sahasinda ileri adimlar atilmasina inananlarin
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ulasmak istedikleri bazi amaglar1 vardi. Yeni devletin kurulus felsefesini bir
bagka deyisle resmi ideolojisini yansitan ayrica kékleri Osmanli modernlesme
stirecine kadar giden ve bazi Tiirk¢li ve Tiirkgeci aydinlarin yillardir ulagiimay1
hedefledigi diistincelerini de iginde barindiran bu amaglari sdyle siralamak
mimkiindir:

“1- Tam bagmmsizlik ilkesine uygun olarak Tirkegeyi yabanci dillerin
boyundurugundan kurtarmak.

2- Yazi dili ile konusulan dil arasindaki ugurumu kapatmak.

3- Yoneticiler ile yonetenler arasinda anlasmay1 kolaylastirmak.
4- Toplumsal anlagma ve biitiinlesmeyi saglamak.

5- Okumay1 yazmay1 kolaylagtirarak yayginlastirmak.

6- Vatandagslarin yonetime katilmalarini kolaylastirmak.

7- Dili zenginlestirmek, guizellestirmek.

8- Dustinceyi kolaylastirmak, yaraticilig1 artirmak.

9- Tirkeeyi bir bilim ve kiilttr dili diizeyine yiikseltmek. Onu kiiltiir
somiirgeciliginin etkisinden kurtarmak” (Turan, 1996: 103-104).

12 Temmuz 1932°de “Ttirk Dili Tetkik Cemiyeti” kuruldu. Cemiyeti’n,
ilk kurucu baskant Canakkale Mebusu Samih Rifat, genel sekreteri
Afyonkarahisar Mebusu Rusen Esref (Unaydin), iiyeler ise Zonguldak Mebusu
Celal Sahir (Erozan) ve Manisa Mebusu Yakup Kadri (Karaosmanoglu) Bey
oldu.

Turk Dili Tetkik Cemiyeti, Tirk diline yonelik bilimsel aragtirmalar
yapilmasina zemin hazirlamak ve dil alaninda yasanan sorunlara ¢6ziim tiretmek
tizere, belirli araliklarla dil kurultaylar1 diizenledi. Atatiirk doneminde ise toplam
tic kurultay yapildi.

Kurultaylarin ilki, 26 Eyliil-6 Ekim 1932 tarihleri arasinda, Istanbul’da
Dolmabahge Sarayi’nda gergeklestirildi ve Mustafa Kemal Atatiirk de Kurultay1
bastan sona kadar takip etti (Cumhuriyet 27 Eyliil 1932).

Kurultay’a katilimin yiiksek diizeyde olmasi igin Tiirk Dili Tetkik
Cemiyeti Bagkan1 Samih Rifat Bey’in ¢aba harcadig1 goriilmektedir. Rifat Bey,
Bagvekalete gonderdigi bir yazida, Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti’nin biitlin
vatandaslar1 tabii liye saydigini belirterek memurlardan kurultaya katilabilecek
durumda olanlarin katilimi konusunda kolaylik saglanmasi ricasinda bulundu
(CDAB (BCA), 030.10.80.526.11: 4.9.1932).

Cabalar sonu¢ verdi ve Kurultaya toplumun ¢ok cesitli kesiminden
insanlar katildi. Bilim insanlar1 basta olmak tizere edebiyatgilar, gazeteciler ve
halkin da katildig: kurultay sirasinda 26 teblig sunuldu. Bunlar radyodan da
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yayimlanarak halka duyurulmaya ¢ahsildi (Unaydin, 1943: 35; Karaosmanoglu,
1963: 107) ve Birinci Turk Dil Kurultaymin toplandigi giin olan 26 Eyliil,
kurultayda alman kararla “Dil Bayrami” olarak kabul edildi. Ote yandan, sz
konusu kurultay, “ulusal egemenlik ve dil arasindaki iliskiden yola ¢ikilarak
Tirkgenin tiim yonleriyle arastirilmasina bir baslangi¢ olusturmasi agisindan”
dikkate degerdir. (Ozdemir, 2012: 2518)

Bu gelismelerin yasandigi siralarda, “Halk Agzindan S6z Derleme
Yonetmeligi” hazirlanarak “Derleme Ocaklart” kuruldu ve ¢ok uzun
denilemeyecek bir stirede tilkedeki ¢ok sayidaki yerlesim yerinden 130.000 fis
topland1. (Ergiin, 2021: 125; CDAB (BCA), 030.10.144.32.16: 18.5.1933) 1933
yilinda Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti dildeki kelimelerin karsiliklarini bulmak ve
yaymak amaciyla bir anket agmaya karar verdi. Semsettin Sami Bey’in Kam{s-
1 Turk? adli sézltigiinden alinacak Arapga ve Farsga kelimelerden her gtin 10-20
tanesi gazeteler, radyo ve ajans aracilifiyla halka bildirilecek ve karsiliklari
istenilecekti. (CDAB (BCA), 030.10.144.32.15: 9.3.1933) Nitekim bir siire
gazetelerin dil koselerinde bazi kelime ve kavramlarin karsiliklar: aragtirilmaya
bagland: ve “Tarama Dergisi” adiyla bir dergi ¢ikarildi (Ergtin, 2021: 125).

Ikinci Tirk Dil Kurultay: 18-23 Agustos 1934 tarihleri arasinda,
Dolmabahge Sarayi’nda yapildi (Cumhuriyet 19 Agustos 1934). 27 tebligin
sunuldugu kurultayda, goriistilen konularin baginda Tiirk dilinin diinya dilleri
arasindaki konumu yer aldr (Yazman, 1969: 287). ikinci Kurultay’da, Tiirk Dili
Tetkik Cemiyeti’nin ad1 “Ttrk Dili Arastirma Kurumu” olarak degistirildi (TDK
40 Y1, 1972: 61-62).

Bu donem c¢alismalarinin sonucu olarak Kurum tarafindan, kendi
deyimleriyle sadece yazi dilinde kullanilmalari ve halkin konusma dilinde
bulunmamalar1 sebebiyle yabanct goriilen sozciiklere 6zgii, 6z Tiirkge ikame
sozclikler temin etmek amactyla, 1935 yilinda “Osmanlicadan-Tiirk¢eye Cep
Kilavuzu” ve “Tiirkgeden-Osmanlicaya Cep Kilavuzu™ adli eserler yayinlandi
(Heid, 2001: 31-32).

Ugitincii Tiirk Dili Kurultay1 ise 24-31 Agustos 1936 tarihleri arasinda
yine Dolmabahge Sarayinda toplandi (Cumhuriyet 25 Agustos 1936). Tiirk Dili
Tetkik Cemiyeti’nin adi, “Tirk Dil Kurumu” olarak degistirildi. 23 tebligin
sunuldugu Kurultayda, giindemi belirleyen konu ise “Glines-Dil Teorisi” oldu
ve teorinin ilkeleri ayrintil olarak tartisildi (Aksoy, 1963: 32; Ergiin, 2021: 126).
Dili sadelestirme siirecinin geldigi en son noktay1 teskil eden teoriye, Glines-Dil
Teorisi denilmesinin nedeni ise biitiin dillerin kaynaginin insanlara hayat veren
glines oldugu dustincesiydi. Giines Dil Teorisi temelde, Tiirk dilinin diinyanin
en eski dillerinden birisi oldugu ve bagka dillere de kaynaklik ettigi goriisiine
dayantyordu (Toprak, 2015: 415; Ergiin, 2021: 126).

Atatiirk’tin  de ©nem vererek ilgilendigi Giines Dil Teorisi’nin
uluslararasi alanlarda da tanitilmasi konusuna énem verildi ve bu konuyla ilgili
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olarak 1 Eyluil 1937 tarihinde Biikres’te toplanan Uluslararast XVII. Antropoloji
ve Prehistorik Arkeoloji Kongresinde Tiirk Dil Kurumu tarafindan Hasan Resit
Tankut gorevlendirildi (CDAB (BCA), 030.10.229.542.1: 6.9.1937).

Dil konusunda kamuoyunu bilinglendirmek ve dille ilgili olarak yapilan
tim faaliyetlerin sahiplenilmesini saglamak i¢in 6zellikle basin yoluyla yogun
propaganda c¢aligmas1 yuriitiildii, gazeteler her giin verdikleri haber ve
diizenledikleri kampanyalarla bu konuda 6ncii rol oynadi. Bu stiregte, Tiirk
Ocaklar’’nin yerine kurulan ve devrimin benimsetilmesinde ©6nemli rol
tistlenmis olan Halkevleri de etkin oldu. Her y1l Eyliil ayinin son haftasinda ttim
tilke sathinda kutlanan ve “Dil Bayram1” ya da “Dil Haftas1” olarak anilan
giinlerde, tinlii dilcileri ve edebiyatcilar1 anma térenleri yapildi. Dil, tarih ve
benzeri konularla ilgili olarak konferanslar ve sergiler diizenlendi (Simsek,
2002:164-165).

Hayatinin btiyiik bir kisminda yapilan devrimi, halka benimsetme
caligmalarinin iginde dogrudan yer alan, bundan dolay1 da kimi zaman yurt igine
yaptig1 seyahatlerle halkla birebir temasa gegen, kara tahta basina gegip
Bagogretmen unvanint alan Mustafa Kemal Atatiirk, tarih ve dil konular1 izerine
yapilan ¢aligmalara da bizzat katildi. Dilde sadelesme ¢alismalarina dogrudan
katki sundu. Soylev ve demeglerinde Tiirkge sozciikler kullanmaya oOzen
gosterdigi gibi, kendisi de yeni sozciikler tliretti (Turan, 1996: 106).

Atatiirk, geometri 6gretmenleri ile birlikte ¢alisarak, 1936-1937 kisinda
Dolmabahge Sarayi’nda “Geometri” adl1 bir kitap yazarak matematik terimlerini
Tiirkgelestirdi. Bu eserde, matematikle ilgili terimler Uretti, bunlar ders
kitaplarina alindi (Turan 1981: 49-50; Ozankaya, 1994: 249) ve bdylelikle
egitim dilinin Tirkgelesmesine ve Tirk¢enin bilim dili olabilecegi konusuna
somut katki sagladi (Uzun, 2016: 168). Mustafa Kemal Atatiirk’{in yaptig1 bu
calisgmadan ornekler vermek gerekirse:

“Muselles yerine iiggen, zaviye yerine ag1, sakuli yerine diisey,
miiselles-i kaim-iiz zaviye yerine dik tiggen, muselles-i miitesaviyiil adla yerine
eskenar tiggen, miiselles-i muhtelif-iil adla yerine ¢esit kenar tiggen, miiselles-i
miitesaviyiissakeyn yerine ikizkenar tiggen gibi terimlerin yani sira uzay, yatay,
ylizey, dlizey, boyut, kesir, dar a¢1, yondes agilar, i¢ ters ac1, dis ters a¢1, dortgen,
besgen, kdsegen, yamuk, egri, egik, ¢ap, yarigap, kesek, kesit, yay, kiris, teget,
ayrit, izdlistim, i¢biikey, digbiikey, arti, eksi, ¢arp1, boli, ¢gember, konum, esit,
eskenar, toplam, oran, tiirev, alan, varsayi, gerek¢e, kirik” gibi terimler Atatlirk
tarafindan tiiretilmistir (Geometri, 2000: 7-47).

Tarih ve dil ¢alismalarina sagladigi katki bununla simirli kalmayan
Atattirk, Tiirk Tarih ve Tiirk Dil Kurumlarinin ¢alismalarini her anlamda
desteklemek amaciyla, adin1 dogrudan dogruya kendisinin koydugu ve
giiniimiizde Ankara Universitesi’nin ¢atis1 altinda bulunan, “Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi’nin” kurulmasini sagladi (Turan, 1981: 43). Ayrica Is
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Bankasr’'ndaki hisselerinden gelen gelirinin bir kismini, her yil 6denmek
kosuluyla s6z konusu kurumlara birakti.

1930’lu yillardan itibaren sistematik sekilde ve bilimsel zeminde
yuriitiilen dil alanindaki c¢abalar, kimi zaman itirazlara ve siddetli elestirilere
maruz kalsa da, bunlarin sonucunda giiniimiizde gerek bilim diinyasinda gerekse
glinliik konusma dilinde kullanilan ¢ok sayida sozciik tiretildi (Toprak, 2015:
415).

2. Dil Alaninda Yapilan Calismalarin Yansimalarindan Bir Ornek:
Vagon-Li Olay1

Vagon-Li Olay1, milliyet¢i genglik hareketlerinin yogunluk kazandigi
ve Milli Turk Talebe Birligi’nin (MTTB) genclik hareketlerinin onderligini
yaptig1 sirada gergeklesti (Gologlu, 2009: 102). Gergekte MTTB, hiikiimet
tarafindan belirlenen “Vatandas Tiirk¢e Konug”, “Yerli Mali Kullanalim” gibi
kampanyalarin ve Tirk diline sahip c¢ikilmast konusundaki politikalarin
destekgisi oldu, aktif rol tistlendi (Duman-Y organcilar, 2008: 58—59).

Birligin, 6z Tiirk¢e yolunda gosterdigi basarili ¢alismalar Atatiirk’iin de
dikkatini ¢ekti ve kendisi tarafindan samimi ve sicak ifadelerle 6vgliye deger
gorildi. Atatiirk, 27 Mart 1933 yilinda Milli Tiirk Talebe Birligi’ne cektigi
telgrafinda sunlar1 soyledi:

“Milli tilkiiye ulastirilan 6z dil yolunda durmadan
sasmaz biiyiik adimlarla yiirtimege verdiginiz degerden dolay1
sizi overim. Yiirekten sevgilerim g¢ocuklarim” (Atatiirk’iin
Tamim, Telgraf ve Beyannameleri, 1991: 615).

Vagon-Li Olayi, 22 Subat 1933’te, Fransiz Vagon-Li (Yatakh
Vagonlar) Sirketi’nin Beyoglu acentesinde memur olarak calisan Naci Bey’in
Tirk¢e konustugunu duyan Belgikali mudiir Jannoni’nin, sirkette resmi dilin
Fransizca oldugunu séyleyip, Tirk dilini kiigiimseyerek, Naci Bey’i azarlamasi,
kendisine para ve on bes giin isten uzaklastirma cezasi vermesi lizerine gelisti.
Olay, bu durumu duyan ve 6grenen Dariilfiinun ve diger yiiksek okullardan
ylizlerce 6grencinin 25 Subat’ta sirketin Beyoglu acentesi oniinde izinsiz ve
siddet igeren bir protesto gosterisi diizenlemesiyle gerceklesti (Cumhuriyet
Ansiklopedisi, 2003: 211).

Ancak bu olay sadece protesto gosterilerine yol agmadi, 6grenciler ve
yoneticiler iizerinde farkli etkileri de olmustur. Ogrenciler dil konusuyla daha
yakindan ilgilenmeye karar vererek, Istanbul’da bulunan yabanci isimleri
degistirmeye c¢alisti ve Tirkgeyi hakim kilmak amaciyla “Dil Miicadele
Dernegi” kurmayi diislinlip, yabanci isim tasiyan isletmelere mektuplar
gondererek, isletmelerine Tiirkge isim koymalarini istediler (Cumhuriyet 27-28
Subat 1933; Aksam 1 Mart 1933). Izmir Belediyesi ise sokak saticilarmnin
Tiirkge disinda bir baska dille bagirmalarini yasakladi. Bu konuda duyarsiz
davrananlarin, bu diizenlemeyi takip etmekle gorevli memurlar da dahil olmak
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tizere, siddetli sekilde cezalandirilacagini belirtti. (Aksam 6 Mart 1933). Ortaya
cikan bu sonuglara bakarak, igerdigi siddet bir yana birakilirsa, bu olayla, Tiirk
dilinin 6nemi ve ona sahip ¢ikilmasi konusunda kamuoyu olustugunu ve
toplumun bazi kesimlerinde bu konuda bilin¢lenmenin yasandigini séylemek
mimkiinddr.

Vagon-Li Olay1 devletin milli karakterinin neye dayandigi ve
dayanmasi gerektigi konusunun 6nem kazandigi, dilde sadelesme ¢abalarinin
oldukca yogunlastigi ve Turk diline sahip ¢ikilmasi i¢in tiim topluma biling
kazandirilmaya ¢alisildig1 sirada meydana geldi. Bu nedenle, bu olayi iceride
yasanan bu gelismelerin disinda degil, onlarin bir sonucu olarak degerlendirmek
daha dogru olur. Bunun diginda geng¢ligin Vagon-Li Olayr’ndaki tepkisini
milliyet¢ilik distincesiyle de agiklamak miimkiindiir. Cilinkii dil konusu
milliyet¢ilik diistincesini de icinde barindirir ve milli duygulara da hitap eder.
Milliyetcilik duygularinin ¢ok yogun olarak yasandigi sirada, gengligin bu
duygunun da etkisiyle, boylesine bir tepki verdigi sdylenebilir (Uzun, 2009: 78-
79).

Sonuc¢

Turkiye Cumbhuriyeti’nin kurulus siirecindeki kiiltiir politikalar1 bir
ulus-devlet insa etme siirecini ve buna uygun olarak planlanan toplumsal
degisimi ifade eder. Osmanli Devleti’nin, 6zellikle de Osmanli modernlesme
siirecinin, biraktig1 miras {izerine kurulan yeni Tirk devletinin kiiltiirel alanda
yapmaya calistig1 en oncelikli is, tilkede toplumsal biitinlagt saglayabilmek
icin, milleti olusturan bireyler arasinda ortak kiiltiirel degerler yaratmaya
calismak oldu.

Ayrica devletin her kosulda bagimsizliginin korunmasi ve stirekliliginin
devami i¢in de gliglii bir toplumsal yapt olusturulmasi hedeflenerek sadece
ekonomik olarak degil, kiiltiirel olarak da kalkinmak i¢in biiyiik ¢aba gosterildi
ve devrimle birlikte ortaya ¢ikan yeni degerler topluma benimsetilmeye ¢aligildi.

Bu nedenle de, tarihin yani sira dil alanindaki ¢aligmalara da 6nem
verildi. Dil konusu, tilkede ortak bir kiiltiir yaratmanin; toplumsal birligin ve
kiiltiirel kalkinmay1 saglamanin; kiiltiirel bagimsizlik anlayisini giiclendirmenin
ve ulusal kimlik olusturmanin en 6nemli araglarindan birisi olarak goriildii.

Yapilan devrimi halka benimsetme ¢alismalarinin i¢inde dogrudan yer
alan, Mustafa Kemal Atatiirk de, dil calismalarinda aktif bir rol tistlendi. Kendi
donemindeki ¢alismalar, ¢ogu zaman onun onciiligiinde gergeklesti.

Dil alanindaki caligmalar bagladigi giinden itibaren stirekli tartisma
konusu oldu. Ancak gerek bazi aydinlar gerekse toplumun bir kesimi tarafindan
yapilan hakli ya da haksiz elestirilere karsin, Tiirk¢ce sadelesme/6zlesme
konusunda zaman i¢inde bir hayli yol ald1 ve sadece insanlar arasindaki iletisimi

912



Hakan Uzun

saglayan bir ara¢ olmanin ¢ok 6tesinde oldugunu kanitlayarak bilim, kiilttir ve
sanat dili olabilecegini ispatladi.
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